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На Луне царит королевство серебристых цветов, где живёт Римсон —
прекрасный цветок и мудрый король. Но однажды он узнаёт, что где-то,
на далёкой Земле, растут растения, обладающие таинственной силой —
они умеют благоухать.Желание разгадать эту загадку приводит Римсона в
удивительное путешествие. Его ждут встречи с непослушным мальчиком,
потерявшим мамину любовь, юношей, которому предстоит выбрать между
славой и сердцем, жадным вором, забывшим своё детство, и девушкой,
держащей за руку умирающую бабушку.Каждый из них откроет Римсону
настоящую тайну земных ароматов — тайну, которая меняет сердца и судьбы
людей. Но сумеет ли сам лунный король вернуться домой до рассвета, или
растворится в солнечных лучах навсегда?..
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Дмитрий Карамелькин
Римсон-цветок

Лунное королевство
На луне тоже есть цветы – целое море маленьких серебристых колокольчиков (оттого и

светится она так чудесно в ясную ночь).
Конечно, цветы эти волшебные: могут петь и танцевать. И лишь только одного делать не

умеют – благоухать.
Жил когда-то на луне Римсон – самый красивый цветок, похожий на пышную лилию. Он

был королём лунных растений, пел и танцевал лучше всех.
– Ах, у меня самое замечательное королевство на свете! – часто говорил Римсон.
А цветы признавались ему в преданности и любви.
Однажды мимо луны пролетал Астероид – камень, величиной с целую гору. Он услышал

слова короля и важно засмеялся:
– Ха-ха-ха! Миллионы лет я блуждаю по Вселенной. И скажу тебе, что своими зоркими

глазами видел немало мест, где растут такие же цветы!
– Правда?! – удивился Римсон. – Расскажи мне о них!
– Я видел цветы, которые горели, как живой огонь, – ответил Астероид. – И цветы, похо-

жие на хрустальные флейты – они играли так чудесно, что я едва не заплакал маленькими
камешками. Бегающие цветы, прыгающие цветы, цветы «невидимки», цветы «дразнилки» – я
видел столько, что всего и не расскажешь. Но мне некогда болтать – я должен лететь дальше!

Медленно вращаясь, Астероид стал отдаляться от луны.
– А самые лучшие?! – воскликнул лунный король, приподнявшись на тонких корнях. –

Где растут самые прекрасные цветы?
Подумав немного, Астероид сказал:
– Далеко ответ искать не надо: лучше всех те цветы, что находятся на планете, вокруг

которой и вращается Луна! Они самые нежные. А главное – умеют благоухать!
И больше не говоря ни слова, Астероид скрылся вдали.
Римсон с удивлением посмотрел на Землю. Он и представить не мог, что на этой большой

голубой планете могут расти цветы – лучшие во Вселенной!
– Интересно, что такое «благоухать»? И что в этом особенного? – задумался король.
Чем больше он размышлял, тем грустнее становился. Ему хотелось посмотреть на цветы.

И узнать: правду ли говорил Астероид.
С тех пор Римсон перестал любоваться своей страной. Вместо того, чтобы звенеть и изги-

баться-танцевать вместе с другими колокольчиками, он стоял на холмике и напряжённо, задум-
чиво смотрел на Землю.

Лунные цветы заметили это и очень обеспокоились:

– Наш любимый король,
Секрет свой раскрой:
Почему ты молчишь,
О чём так грустишь?

– пропели они.
Но Римсон только покачал головой и отвернулся.
Тогда цветы снова запели:
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– Расскажи нам скорее,
Чтобы стать веселее,
Ничего не тая —
Что тревожит тебя?

Король улыбнулся колокольчикам, которые преданно смотрели на него, и честно при-
знался:

– Я думаю о цветах, которые растут на Земле. Больше жизни хочется мне на них посмот-
реть.

– Ах! – воскликнули колокольчики. – Король больше нас не любит! Король не хочет с
нами играть!

И от горя, охватившего их, так низко склонили головки, что казалось, вот-вот завянут:
– Нет, что вы! – принялся утешать их Римсон. – Я вовсе вас не разлюбил! И не расхотел

играть. Просто мной овладело неудержимое любопытство! И пока я не увижу земных цветов,
меня ничто не сможет развеселить.

Лунные колокольчики закачались из стороны в сторону и принялись о чём-то шептаться.
А король – снова мечтательно смотреть на Землю.

Совещались они долго, иногда оглядываясь и споря друг с другом. А спустя несколько
минут повернулись и тихо сказали:

– Если увидеть чужедальние цветы ты и правда хочешь больше всего, мы тебе поможем.
Мы придумали способ, как можно добраться до Земли.

Едва лунный король это услышал, то чуть не запрыгал от радости.
– Правда?! – воскликнул он. – Вот было бы здорово!
– Когда наступит полнолуние, каждый из нас даст тебе по одному лепестку, – сказали

колокольчики. – На них, как на волшебном судне, ты доплывёшь к самой Земле. И точно так же
– вернёшься обратно. Только запомни: если не успеешь покинуть планету до рассвета, корабль
исчезнет. А вместе с ним и… ты тоже.

Последние слова лунные колокольчики сказали тихо-тихо, потому что очень любили сво-
его короля. А тот ответил:

– Конечно! Непременно! Я только одним глазком – и сразу назад!
Цветы приободрились и снова принялись петь весёлые песенки. А Римсон – покачи-

ваться, как маятник, звенеть и смеяться.
Время идёт быстро не только в сказке, но и наяву. Не успеешь оглянуться, как уже прошёл

один день, за ним – другой… Тень от Земли становилась тоньше и тоньше – приближалось
полнолуние.

Король прямо-таки сгорал от нетерпения – ему очень хотелось узнать, как выглядят
цветы с другой планеты. И едва тень от Земли исчезла совсем, он взобрался на самый высокий
холм и сказал:

– Пора!
Тогда все колокольчики приподняли свои головки и быстро-быстро взмахнули ими. Над

поверхностью Луны взлетели тысячи крохотных белых лепестков – они слетелись к холму и
превратились в трёхмачтовый красивый корабль! Король оторвался от лунного грунта, пере-
бирая тонкими корнями, как сороконожка, взобрался на палубу; паруса надулись, и сверкаю-
щее судно устремилось по лунным лучам к Земле.

– Спасибо вам, друзья! – кричал Римсон цветам. – Не волнуйтесь, я скоро вернусь!
– Мы будем тебя ждать! – отвечали колокольчики, торжественно и тревожно качая голов-

ками на прощание.

Сверкающие пылинки



Д.  Карамелькин.  «Римсон-цветок»

6

По лунным лучикам долететь до Земли – что может быть проще! Волшебный корабль
нёсся вперёд так быстро, что маленький голубой шар впереди увеличивался с каждым мгно-
вением.

Вот на нём стали видны облака, горы. Потом леса, луга, уютные домики… и наконец,
лунный король приземлился у дроги на окраине небольшого тихого городка.

К счастью, вокруг никого не было – этой поздней летней ночью все уже спали. Иначе как
удивились бы люди, заметив сверкающий корабль, плывущий по вечернему небу!

И стоило кораблю приземлиться, как Римсон сразу увидел то, чего так желал: рядом,
у обочины дороги, росли крупные ромашки. Среди садовых деревьев, на клумбе – пышные
алые розы. А вдалеке, возле маленького деревянного дома – целые россыпи нежных оранжевых
маргариток.

– Ах, до чего же интересно! – с придыханием воскликнул Римсон. – Мне не терпится
познакомиться с инопланетными цветами!

Он взмахнул прозрачными лепестками, и легко, неслышно опустился на землю.
Надо сказать, что для Римсона цветы выглядели немного иначе, не так, как для людей

(недаром он был сказочным королём). Вокруг каждого цветка он увидел ореол чудесного света.
Это блестели миллионы крохотных пылинок – они вылетали из бутонов да так и оставались
кружиться рядом. Казалось, сад украшали маленькие разноцветные фонарики.

– Вот, значит, как цветы благоухают! – с восторгом подумал Римсон. —И правда, ничего
красивее я в жизни не видел!

Король сплёл из лунных лучей шкатулку, и, перелетая с места на место, собрал несколько
пылинок у ромашек, роз и маргариток.

Затем он обратился к цветам:
– До чего же приятно вы пахнете! – сказал он, поклонившись ромашкам. – Расскажите,

пожалуйста, зачем вам нужны ваши ароматы?
Но сколько он ни прислушивался, ромашки молчали.
Тогда король перелетел к розам:
– М-м-м! – сладостно пропел он. – Ваш изысканный аромат ни с чем не сравнится! А не

могли бы вы сплясать для меня какой-нибудь танец!
Но розы не сдвинулись с места.
Растерявшись, король полетел и к маленьким маргариткам.
– Может, вы хотя бы для меня немного споёте?
Но маргаритки тоже не проронили ни слова.
Сколько Римсон ни упрашивал, сколько ни кланялся цветам, те будто его не замечали.

И вскоре на смену радости к лунному королю пришло разочарование.
– Я думал, цветы на земле особенные! – с горечью сказал Римсон. – А оказалось, они

не умеют делать даже того, на что способны мои лунные колокольчики! Какая польза от их
ароматов? Увы, мне здесь не место.

Волшебный гость окинул цветы прощальным взглядом. И уже хотел снова взобраться
на корабль, чтобы вернуться на луну, как вдруг… чья-то большая тень пронеслась мимо и с
грохотом скатилась в канаву у обочины дороги.

– Ай-яй! – вскрикнул кто-то.

Испорченный праздник
Лунный король вздрогнул от неожиданности. Сначала он хотел как можно скорее

умчаться назад, к своему убежищу. Но любопытство одержало верх – набравших решимости,
Римсон осторожно подлетел к обочине.

Вскоре он разглядел маленького чумазого мальчугана – тот так быстро ехал на своём
велосипеде, что не удержался и упал в канаву.
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– У, как больно! – хныкал бедолага, потирая ушибленную коленку.
Лунный король никогда раньше не видел людей. Но вместо того, чтобы испугаться, пожа-

лел малыша.
– Бедняжка! – подумал Римсон. – Куда он так спешил? Почему горестно плачет?
Тут король заметил, что шкатулка его озарилась ярким светом. Это белые пылинки –

аромат ромашек – заискрились, точно огоньки. Римсон очень удивился, приоткрыл крышку.
И, помедлив немного, прикоснулся к пылинкам. Но только он так сделал, как вдруг случилось
чудо.

Время для Римсона остановилось. Замерло всё: и мальчик, и дыхание ветерка в высокой
траве, и облака в небе. Даже крохотный светлячок, пролетавший мимо, так и остался висеть в
воздухе, неподвижно приподняв крылышки. А лунный король различил таинственные тонень-
кие голоса:

– Послушай нас! Послушай! – наперебой зашептали они.
И принялись рассказывать Римсону о мальчике – кто он такой, и почему здесь очутился.
Лунный король всего за несколько мгновений узнал, что мальчик был очень вредным.

О чём бы мама его ни попросила, он всё делал наоборот: не слушался, плохо учился в школе,
целыми днями пропадал на улице…

– Пожалуйста, сынок, приходи домой пораньше! – попросила его мама сегодня утром,
когда мальчик пошёл гулять на улицу.

Но проказник, наперекор её просьбе, наоборот провёл с друзьями целый день.
Когда, наконец, он поздним вечером вернулся, то увидел дома много взрослых. Нарядные

дяди и тёти поздравляли маму, дарили ей цветы, подарки. И мальчик вдруг вспомнил, что,
оказывается, сегодня у мамы был День Рождения. А он об этом – совершенно забыл.

Но хуже всего было то, что мама тихонько плакала – мальчик сразу заметил это. Она
волновалась, что её сын до сих пор не вернулся. И взрослые то и дело говорили друг другу:

– Какой нехороший, невнимательный этот мальчишка!
Мальчик похолодел и остановился в дверях – он не мог прийти, понимая, что вместо

подарка, наоборот – испортил праздник. А потом проказнику стало до того стыдно, что, он
развернулся и снова убежал на улицу – только бы не попадаться маме на глаза!

– Как я мог забыть про мамин День Рождения?! – всхлипывал мальчик. – Я приношу ей
одни огорчения! Нет, будет лучше, если я совсем убегу. И меня она не увидит никогда!
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